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Adult Education/Educación para adultos 
 Peg Wuelfing .................................... 338-6535 
Bishop Kelly Rep/Representante 
 Bryan Smith ...................................... 853-0909 
 Robert Wehde, Principal .................... 375-6010 
Choir Directors/Directores del Coro 
 Bob Parsley ...................................... 703-2568 
   Juan Moreno .................................... 378-0415 
 Benny Garcia .................................... 343-8186 
Development and Finance Council/Consejo 
de Desarrollo y Finanzas 
 Roy Schiele ....................................... 385-9364 
 Nathan Drasher ................................ 596-0912 
 Don Lieske ....................................... 383-9065 
 Shirl Boyce ....................................... 336-9567 
 Saul Huerta ...................................... 891-2108 
 Merikay Jost ..................................... 384-5160 
 Billy D’Souza ..................................... 853-3631 
Food Bank/Banco de Comida 
 Isabell Yale ....................................... 850-6818 
Knights of Columbus/Caballeros de Colón 
 Roland Krueger ................................. 336-1355 
Liturgy/Liturgia 
 Catherine Petzak ............................... 658-8892 
Magnificat/Revista Magnificat 
 Joanne Lechner................................. 344-2782  
Music Director/Director Musical 
 Patty Gabica Haas ............................. 322-7010 
Parish Events/Eventos Parroquiales 
 Marci Pape ....................................... 388-3847 
 Susan Jones ..................................... 342-1363 
Parish Nursing/Enfermera Parroquial 
   ......................................................  
Prayer Network/Cadena de  Oración 
 Lenora Brown ................................... 376-5446 
RCIA/Rito de Iniciación Cristiana  
de adultos 
 Monica Pittman ................................. 331-2989 
St. Mary’s School Governing Board 
 Bryan Smith ...................................... 853-0909 
St. Mary’s School P.T.O/ Escuela de Sta. 
María 
 Fabia D’Souza  .................................. 853-3631 
Small Church Communities/Pequeñas comu-
nidades de base 
 Mary Johnson ................................... 853-8136 

 

Social Action/Acción Social 
 Bob Parsley ...................................... 703-2568 
Stephen Ministry/Ministerio de Esteban 
 Darcy Amburn .................................. 342-2988 
 Linda Leonard .................................. 336-8773 
West Central Deanery Council of Catholic 
Women Liaison 

 Susan Thometz ................................. 938-5780 

 

 

Chairperson ................. Bob Parsley............. 703-2568 

Parish at Large .............  
Parish at Large ............. Lorry Roberts .......... 342-7929 

St. Anne  ...................... Marilyn Tratz........... 342-3480 

St. Anthony ................. Christy Chapman ..... 345-1558 
St. Cecelia ................... Carol Herring .......... 342-7476 

St. Francis ...................  
St. Joan  ......................  

St. Juan Diego .............  
St. Michael ................... Rod Jaszkowiak ....... 385-9893 

St. Theresa ..................  
St. Sylvester ................   

St. Winefride ................ Deene Malone ......... 375-7412 

Coordinator/Coordinador 

Hernan Gutierrez  ...................................... 867-4346 
Saul Huerta ............................................... 899-2108 

Treasury/Tesorero 

Alfredo Garibay ......................................... 371-1612 
Secretary/Secretaria 

Tere Hernández ......................................... 841-7490 

SUN. Is 43:16-21; Ps 126:1-2, 2-3, 4-5, 6; Phil 

3:8-14; Jn 8:1-11 

MON. Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 or 13:41c-

62; Jn 8:12-20 

 TUES. Nm 21:4-9; Jn 8:21-30 

 WED. Dn 3:14-20, 91-92, 95; Jn 8:31-42 

 THURS. Is 7:10-14; 8:10; Heb 10:4-10; Lk 1:26-38 

 FRI. Jer 20:10-13; Jn 10:31-42 

 SAT. Ez 37:21-28; Jn 11:45-56 

HISPANIC COMMITTEE/COMITE HISPANO 

 

PARISH COMMUNITY COUNCIL/ 
CONSEJO PASTORAL 

Scripture Readings 
March 21—March 27 
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From the Pastor, 
 
 Next Sunday is Palm Sunday and then Holy Week. We are coming to the end of Lent and I hope 
and pray it has been and will continue to be a time of great grace and spiritual growth for all of us. 
  

 Peace,  
Father Tom Faucher, Pastor 

 
 
 

Quiero compartir con ustedes algunas reflexiones con relación a los domingos en St. Mary’s. Es todo una 
bendición de Dios ver la cantidad de gente joven y adulta que viene a recibir las enseñanzas de la fe católi-
ca y a celebrar los misterios de nuestra salvación. Mi corazón se llena de gozo y gratitud. Bendito Dios que 
permite a nuestra comunidad parroquial trasmitir la fe cristiana a las nuevas generaciones. Esto le da senti-
do al esfuerzo que hace toda la comunidad, encabezada por el Padre Faucher y su staff, cuando tenemos 
nuestras reuniones de planeación, de revisión y de entrenamiento y capacitación. Pienso que nuestra mejor 
inversión está en nuestra gente. Que el Pueblo de Dios reciba la luz y el alimento que necesita para poder 
vivir de acuerdo a la voluntad de nuestro Dios y Señor Jesucristo. Pido al Espíritu Santo que nos dé la fuerza 
que necesitamos para poder cumplir cabalmente con nuestra misión evangelizadora; que nos convierta en 
verdaderos instrumentos de su amor y de su unidad. 

 
Su amigo y servidor,  
Padre Jesús Camacho 

 
 

I’d like to share with you some reflections in relation to Sundays here at St. Mary’s.  It is a total blessing 
from God to see the many young people and many adults who come to St.  Mary’s on Sunday to learn 
about the Catholic Faith and to celebrate the mysteries of our salvation.  My heart is filled with joy and 
gratitude.  Blessed be God who allows our parish community to transmit the Christian faith to the new gen-
erations.  This gives a sense of meaning to all of the efforts set forth by the community led by Fr. Faucher 
and his staff when we have our planning, evaluating, and training meetings.  I believe that our best invest-
ment is in our people.  May the people of God receive the light and nourishment that they need in order to 
live according to the will of our God and Lord Jesus Christ.  I ask the Holy Spirit to give us the strength that 
we need to wholly accomplish our evangelization mission which converts us into instruments of his love and 
unity. 
 

 
Your friend and servant,  
Padre Jesús Camacho 

On behalf of St. Mary's School, I wish to thank everyone who attended last Sunday's an-
nual School Breakfast.  In particular, I wish to thank Winco Foods for generously 
donating ALL of the grocery supplies.  I also wish to thank Brandon & Justin Smith, 
Joe Mallet and Isaac Espinoza for their help.  As always,  I thank my ever-changing crew 
of volunteers who continue to work hard at the annual breakfast, benefitting our 

School's technology and scholarship programs.  Sam Murano, Breakfast Chairman. 
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CALENDAR – CALENDARIO  

Sunday, 
March 21 

¶ 1:45 p.m., Kermesse (Gym) 

Monday, 
March 22 

¶ 7 p.m., Choir Practice (Church) 

Tuesday, 
March 23 

¶ 7 p.m., Estudio Biblico (Salon A) 

Wednesday, 
March 24 

¶ 7 p.m., Retreat Community (Cry 

Rm.) 
¶ 8 p.m., Christian Meditation (Rm. A) 

Thursday, 
March 25 

¶ 7 p.m., Jóvenes (Salón A) 

¶ 7 p.m., Choir Practice (Church) 

¶ 7 p.m., RCIA (Rm. D) 

Friday, 
March 26 

 

¶ 6:30 a.m., Reel Men’s Prayer Group 

(Rm. A) 
¶ 12 p.m., Centering Prayer (Cry Rm.) 

¶ 5:30 p.m., Stations of the Cross 

(Church) 
¶ 7 p.m., Stations of the Cross—

Spanish (Church) 

PLATICAS PREBAUTISMALES 

Las próximas platicas se llevaran acabo el 6, 8 y 13 

de abril con el diacono Jorge González en el centro 

parroquial a las 7pm.  Los requisitos para bautizar 
son: 
 

1. Hablar con el diacono Jorge González para pedir 

el bautizo formalmente; pueden hablar a la ofici-
na parroquial para dejar mensaje o hablar con el 

directamente al numero 409-9443. 
2. Asistir a dos platicas durante el mes (en grupo) a 

las 7pm (los papás y padrinos) 

3. Traer el acta de nacimiento de la criatura. 
4. Los padrinos tienen que estar practicando su fe 

católica y si es una pareja tienen que estar casa-
dos por la iglesia. 

5. Los bautizos se celebran los últimos sábados del 

mes a las 9:00/9:30 de la mañana. 
 

Los próximos bautizos se celebrarán el 24 de abril a 

las 9:00AM. 

 

ATHLETIC SUCCESS! 

 
 

Spotlight on St. Mary’s Students 
 

 We pride ourselves on academic excellence, 

spiritual growth and personal success in every area of 
life. And this week we’d like to highlight some awe-

some St. Mary’s School athletes: 
 Nicole Ceperich is a 3rd grader at St. Mary’s 

and an outstanding ice skater. Nicole competed in the 
Jackson Hole Figure Skating Invitational from March 11

-14th. So far she has received 2 bronze medals—one 

for artistic ability and one for her compulsory routine.  
She hadn’t yet completed her freestyle event as of this 

writing—but we’re sure she will do great!  Nice work 
Nicole—we are proud of your success! 

 R.J. Bracken, a Freshman at Bishop Kelly and 

former St. Mary’s student recently qualified for the Jun-
ior Olympics in New Hampshire. R.J. is ranked 37th in 

the nation in the dual moguls. This is the 3rd time R.J. 
has attended the Junior Olympics—Good luck R.J.! 

Cookie Sale in the Narthex of the Church 

today! 

St. Paul's Catholic School in Nampa is seeking a 

dynamic school principal committed to both the 
academic and spiritual development of the 

school.  Applicants should be practicing Catholics 
and have or be eligible for Idaho Administrative 

Credentials.  Interested persons should contact Dan 

Makley, Superintendent of Catholic Schools for the 
Diocese of Boise at dmakley@rcdb.org or 208-342-

1311.  This job posting may be found at 
www.ncea.org or www.sde.idaho.gov.  Additional 

information on St. Paul's School may be found at 
http://www.stpaulnampa.com/st-pauls-school.aspx. 

Tamales for sale -- please help sup-

port the parish school bathroom update 
project.  Buy delicious, authentic, home-

made tamales.  Bob Parsley will be tak-
ing pre-orders in the Narthex of the 

church this weekend and then you may 

pick them up next weekend (March 27/28) after all 
Masses on Saturday and Sunday.  If you have any 

questions, please contact Bob Parsley 703-2568. 
Thank you for your generosity.  
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Advertiser of the Week ñBellacure!  

EVENING OF PRAYER….. 

Nazareth Retreat Center, 4450 N. Five Mile 

Road, Boise:  Rev. Ben Uhlenkott, Parochial 

Vicar, Risen Christ Catholic Community, will 
be presenting, ―Our Catholic Faith found in 

the Passion Narrative‖ on Tuesday, March 30, 2010 
from 7:00 – 9:00 pm.  If you have questions, contact 

Dorothy or Marge at 208/375-2932, or email naz-
areth@rcdb.org 

SILENT WEEKEND RETREAT….. 

Nazareth Retreat Center, 4450 N. Five Mile Road, 

Boise:  Rev. Brad Neely, Pastor, Sts. Peter & Paul Par-

ish, Grangeville & Sr. M. Beverly Greger, HSM, Mary-
mount Hermitage will be presenting ―God the Father 

and how to pray with Scripture,‖ April 30 – May 2, 
2010.  The retreat begins Friday evening at 7:00 pm 

and ends Sunday after lunch. If you have questions or 
you wish to register for the weekend, contact Dorothy 

or Marge at 208/375-2932, or email nazareth@rcdb.org   

More information and a registration form is available on 
our website: www.nazarethretreatcenter.org Nanny / Family Assistant needed to care for 

baby in our home. Daytime schedule, approx. 50 hours 
per week, 7:30 am to 6:00 pm. Experience with babies 

and young children. Must have excellent references 
and clean background check, be pet friendly and have 

your own transportation. CPR and First Aid Certificate 

preferred. $8 - 12 per hour DOE. Please send an 
email of interest to fordtough74@hotmail.com 

ST. MARY'S SCHOOL ANNUAL GARAGE SALE 

May 1st, 8am - 3pm in the School Gym.  

Donations Wanted!  Call now for donation 

pick-up:  Peggy and Alonzo, 514-1316. 


